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Plan Maestro / Master Plan

• El Distrito debe asegurar que las escuelas 
ofrezcan el apoyo y las acomodaciones 
en la preparación del examen ELPAC para 
los aprendices de inglés que tienen un 
Plan de Educación Individualizado (IEP) y 
asegurar que sea reflejado en dicho plan.

• MMED se debe asegurar de hacer el 
monitoreo de 4 años de los estudiantes 
que fueron reclasificados para que no 
bajen su nivel académico.

• Las políticas del Distrito deben permitir 
que los padres continúen participando en 
los comités a nivel escolar, región y Distrito 
para asegurar el rendimiento de los 
aprendices de inglés durante el monitoreo 
de los estudiantes que reclasificaron.

• The District shall make sure that schools 
offer support and accommodations to 
prepare for the ELPAC exam to English 
learners that have an Individualized 
Education Plan (IEP) and shall ensure that 
these are reflected in that plan.

• MMED should make sure to monitor 
students for 4 years after they have 
reclassified so that they do not lower their 
academic level.

• The District policy should allow for parents 
to continue participating in all committees 
at the school, Region, and District levels to 
ensure the achievement of English 
learners during the monitoring of students 
that have reclassified.
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Evaluación Integral de las Necesidaes                           
Comprehensive Needs Assessment

• Que el examen I-Ready no sea tomado 
como un requisito para que los 
estudiantes aprendices de inglés 
reclasifiquen.

• El Distrito debe asegurar que los 
coordinadores de las escuelas presenten 
los datos en los ELAC de un modo que los 
padres puedan entender.

• El comité no puede dar sus aportaciones 
relevantes porque no tienen acceso a la 
conexión con sus regiones. No existen 
datos o información.

• Los delegados de cada ELAC a nivel 
escolar deben de recibir capacitaciones 
formales en sus regiones.

• The I-Ready assessment should not be 
considered as a requisite for English 
learner students to reclassify.

• The District should ensure that school 
coordinators present data to ELACs in a 
way that parents can understand.

• The committee cannot give relevant input 
because it does not have access to the 
connection with the Regions. There is no 
data and information.

• Each ELAC delegate at the school level 
should receive formal training in their 
Regions.
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Autorización de Maestros / Teacher Authorization

• El plan de autorización debe de mostrar 
cuales maestros lograron cumplir los 
requisitos que requiere el Distrito para 
cumplir con las metas, objetivos y 
también mostrar los obstáculos que 
tienen para asegurar que los maestros 
logren su autorización.

• Los directores a nivel escolar deben de 
proporcionar un informe actualizado a los 
miembros de ELAC trimestralmente sobre 
cómo van avanzando acerca de las 
autorizaciones. 

• El Distrito debe considerar emplear a 
maestros extranjeros, ya que sus 
estrategias enriquecen el aprendizaje en 
los salones.

• The authorization plan should show which 
teachers were able to meet the 
requisites  that the District requires to 
meet the goals and objectives, as well as 
show the obstacles faced to ensure that 
teachers are able to obtain their 
authorization.

• School principals should provide a 
quarterly update report to the ELAC 
members on how they are progressing 
with the authorizations.

• The District should consider hiring foreign 
teachers since their strategies enrich 
learning in the classrooms.
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Propuestas / Proposals
• Crear un método para que exista la conexión 

de los ELAC con el DELAC (comité regional de 
ELAC)

• Que los delegados de ELAC tengan un espacio 
en la agenda para dar un informe en cada 
escuela.

• Que cambien su póliza de que el padre siga 
participando en el comité DELAC con hijos ya 
reclasificados y que entran en la etapa 
de 4 años de monitoreo.

• Que cambien la póliza de reembolso para que 
los padres que participan en los comités 
centrales sobre todo en DELAC, deben de 
recibir una cuota fija de $99.90 por cada 
reunión oficial que asistan por todos los 
gastos que se generan.

• Crear una posición del Procurador para la 
defensa de los derechos de los padres.

• Create a method so that there is a 
connection between ELAC and DELAC 
(Region ELAC Committee).

• ELAC delegates should have a space on 
the agenda so that they can provide a 
report in each school.

• Change the policy so that parents with 
children who have reclassified, and that 
enter the 4 years of monitoring phase, can 
continue participating on the DELAC 
committee.

• Change the reimbursement policy so that 
parents who participate on central 
committees, most of all on DELAC, should 
receive a fixed fee of $99.90 for each 
official meeting attended due to all the 
expenses generated.

• Create a position for an ombudsperson to 
advocate for parents' rights.
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Propuestas / Proposals
• No se hizo ninguna presentación del Plan Local de 

Control y Rendición de Cuentas (LCAP) al comité 
DELAC.

• LAUSD no tiene cómo medir los resultados y 
presupuesto de las 8 metas con sus 84 acciones, 
ni comparables por lo que DELAC quedó 
imposibilitado de dar cometarios sobre el LCAP.

• Que LAUSD modifique sus políticas y prácticas 
requeridas para que la oficina SFACE proporcione 
la información adecuada a DELAC, para que así el 
comité pueda cumplir con las responsabilidades 
como revisar y comentar sobre el desarrollo o 
actualización del Plan Local de Control y 
Rendición de Cuentas.

• DELAC apoya que regrese la Policía Escolar dentro 
y fuera de los planteles escolares.

• DELAC tiene pendiente el repaso de la Solicitud 
Consolidada el día 20 de junio y habrá un 
entrenamiento más profundo por separado con 
la membresía. Una introducción sobre el ConApp
se presentó el 23 de mayo.

• No presentation was given on the Local Control 
and Accountability Plan (LCAP) to the DELAC.

• LAUSD does not have a way to measure the results 
and budget for the 8 goals, and the 84 actions, or 
something comparable. Due to this, DELAC was 
left unable to give comments on the LCAP.

• LAUSD should modify its required policies and 
practices so that the SFACE Office can provide the 
adequate information to DELAC; and therefore, the 
DELAC can be able to fulfill its responsibilities, like 
reviewing and commenting about the 
development and update of the Local Control and 
Accountability Plan (LCAP).

• DELAC supports that school police return inside 
and outside of school sites.

• DELAC is pending the review of the Consolidated 
Application on June 20 and will receive an in-
depth training separately with the membership. 
The ConApp introduction was presented on May 
23.



Gracias
Thank you
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